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orintelsemedlen hopar sig pa
F jorden.

Under andra virldskriget férbru-
kade man springdmnen pa samman-
lagt ungefér 4 miljoner ton (= mega-
ton) trotyl. En enda vitebomb pa
20 megaton har fem ganger storre
sprangverkan. I oktober forra aret
uppskattades USA:s forrdd av kirn-
vapen till 30.000 megaton eller — for
att citera professor Blackett — 150
ton trotyl f6r varje man, kvinna och
barn i Sovjetunionen. Man har ocksa
sagt att USA har ett tiotusental ra-
keter av olika typer och naturligtvis
mer &4n en bomb for varje raket.
Sovjetunionen har sannolikt betyd-
ligt mindre kirnvapenlager men
Blackett anser att strangt hemlig-
hallna baser och triffsikra raketer
gor det mojligt for Sovjet att med
1.000 megaton besvara ett angrepp
med en motattack som dédar 200
miljoner ménniskor.

Det &4r néstan ofattbart att denna
anhopning av forstorelsemedel kun-
nat fortséitta i aratal utan att en
varldsbrand utlésts genom ett miss-
tag. Vi vet hur nidra det har varit.
I Masters bok ”Olyckshéndelsen” &r
huvudpersonen, en ung forskare i Los
Alamos, offer for ett misslyckat ex-
periment i samband med atombomb-
tillverkning. Nar han ligger dodende
i akut stralningssjuka séger han:
”Vet ni vad jag fruktar mer dn na-
got annat? Att det kommer att hin-
da utan att det var meningen, utan
att ndgon ville det. Av misstag.”

Vi lever alltsd under ett dagligt
forintelsehot. Hur reagerar vi? Att
inte vara radd for sin egen dod &r
bra och naturligt for alla levande
varelser. Men det dr illa och onatur-
ligt att inte rddas nar ménnisko-
sldktet hotas av forintelse, Med det
hotet 6ver oss #dr all var strivan
meningslés. Vad gagnar da hojd lev-
nadsstandard och ungdomens fost-
ran, vad hjilper det att méitta de
hungriga och bota sjukdomar, vartill
tjdnar nationell frigorelse och kul-
turella landvinningar. Allt d&r me-
ningslost. Den Kkénslan griper en
ofta nir man dag efter dag ldser
sin tidning, lyssnar till radio, ser pa
TV. Nagot fattas, tycker man. Det
viktigaste. Det borde finnas en plats
i samband med nyhetsférmedlingen
for en stdndigt aterkommande ma-
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ning — gérna helt kort men hamrad
in 1 vart medvetande: “férst och
{framst méaste kriget avskaffas”, eller
7krig maste omdojliggéras’” eller “alla
kdrnvapenlager maste forstoras”.

En barnslig 6nskedrom, inte sant?
Nagot s& verklighetsfrimmande. I
stidllet anvinds vara massmedia ej
sdllan till att sprida misstroende.
Med s&dan propaganda som under-
lag hidvdar man framgangsrikt att
krigsberedskap #r nédvindig och
terrorbalans den enda méjliga freds-
garantien, Sa lockas folken att be-
vilja enorma penningsummor foér sin
egen undergang.

Var tragiska situation ar forklar-
lig, ja visst, krigstraditionen &r mang-
tusenarig. Aven om det ocksa finns
en urgammal icke-valdstradition sa
kan drébmmen om virldsfred inte
rdkna sina anor ens i arhundraden.
Krigstraditionens alla institutioner
star orubbade intill denna dag. Mili-
tarvisendet &r fast foérankrat och
mangenstiddes sammanviavt med stora
ekonomiska intressen och politiska
maktférhallanden,

Men trots allt har vi anledning att
hoppas. Redan det faktum att ett
tredje varldskrig hitintills kunnat
avvirjas har nagot att siga.

Alltsedan Hiroshima 1945 har in-
sikten om miénsklighetens livsfara
funnits och f6r varje ar har den
spritt sig mer och mer. Hir har ve-

tenskapsmin gatt i spetsen och gjort
stora insatser. Tusentals minniskor
i alla lédnder har offrat sin tid och
kraft p4 kampen mot kriget. Ett
gigantiskt arbete har utforts. Forst
kanske mest i tal och skrift: bocker,
broschyrer, tidningar, féredrag, re-
solutioner, protester, uppvaktningar.
Sedan allt oftare i handling: mar-
scher, sittstrejker, olydnadskampan-
jer. Pa varje punkt har fredskiam-
parna hejdats av krigstraditionens
foretrddare, men stindigt har de
aterkommit med nya krafter, en ung
generation borjar nu fora arbetet
vidare.

Bést av allt: det finns nu ansatser
till enighet och samarbete mellan
fredsarbetare i alla linder oberoen-
de av olikheter i asikter. Detta som
bade Kvinnornas demokratiska
vérldsforbund och Viarldsfredsrorel-
sen i alla ar efterstrdvat. Inte minst
glidjande ar den kvinnornas mass-
rorelse for fred som sprungit upp i
USA under den gangna vintern.
"Women Strike for Peace” boérjade
den 1 november 1961 med att 50.000
kvinnor demonstrerade i 61 stider.
Rorelsen hade fran bérjan goda kon-
takter med ledande kvinnor bade i
USA och USSR, Nu har den vuxit
starkt och fatt internationell utbred-
ning. Under den férsta veckan i april
sinde man 50 kvinnor fran USA till
18-nationskonferensen i Genéve.

Vi vagar tro att marken &r be-
redd nu och att fredsarbetet kom-
mer att bidra frukt efter manga harda
ar. Véarldskongressen foér allmin av-
rustning och fred i Moskva i juli
1962 &ar oerhort betydelsefull, den
kan bli epokgoérande.
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rdcka varandra hdnderna

NY DAG

De fdaglar, som bddar gryningen, flyger med litta slag.
Skall deras mjuka vingar nds av en klarare morgondag?
Vi har gdtt vilse i hdrda dr.

Vidgar vi ana en mjukare vdr,

tvdrs dver haven och ldnderna?

Viéigar vi, mitt i virt 6des strid,

stanna och lyssna och lysa den frid

virlden behdver och lingtar till

mer dn den anar och vet och vill?

Makt dr den eld, som fortir oss,

kdrlek dr guden, som bdr oss.

De faglar, som badar gryningen, flyger med litta slag.
Skall deras mjuka vingar nds av en klarare morgondag?

ANITA NATHORST




Torstar vi riktigt vad [oljden kan
bli om vi ansluter oss till EEC
(Europamarknaden)? Haller vi pa att

glida in i en 7associering” som gor
slut pa vart lands sjalvstindighet?
Och som drar oss genom en bakdorr
in i NATO?

Det dr niastan uteslutande den eko-
nomiska sidan av saken som disku-
teras i press och foredrag. Tills pa
allra sista tiden synes det inte ha
varit passande att ga in pa den poli-
tiskt-sociala sidan av problemet.
Denna har didremot betonats av le-
dande min inom EEC. Sa t. ex. av
vasttyske ekonomiministern Ludvig
Erhard: ”EEC har en oOvervigande
politisk aspekt, den har bara mening
ifall man inriktar den pa den poli-
tiska gemenskapen.”

I inledningen till Romavtalet (som
utgor texten till EEC-bestidmmelser-
na) klargores, att de instiftande lian-
derna bestimt sig for “att ldgga
grunden f6r cn allt fastare union
mellan de curopeiska folken”.

Den 19 september 1961 antog EEC:s
parlamentariska forsamling ctt utta-
lande om nodvandigheten av reell
politisk enhel” mellan medlemssta-
tern:.

%

Statsminister Erlander klargjordce
pa Metalls kongress i augusti forra
hosten oférenligheten mellan svensk
neutralitetspolitik och EEC:s malsatt-
ning da han bl. a. yttrade: ”Heller in-
te dr onskan att stirka NATO ett mo-
tiv for svensk medverkan i ett euro-
peiskt samarbete — tvartom &r den-
na politiska avsikt en faktor som
manar oss till stark aterhallsamhet.”
Och vidare “det synes vara en opti-

mism soi gransar Lill onsketinkande
nir det havdas att vi kanske far ge-
nomfort sidana dndringar i Romav-
talet att vara utlrikespolitiska be-
tinkligheter kan rojus ur vagen”.
Sverige har ju cmellertid gatt in
[or att forhandla med EEC om asso-
ciering med bibchallen necutralitet.
YFragan om vad var neutralitet kria-
ver kan inte bli foremal for kopsla-
gan under kommande forhandlin-
gar”, sade utrikesminister Undén for
en tid sedan i Uppsala. Han betonade
ocksa att vissa tidningar, som i4r mot-
standare till var utrikespolitik, synes
valkomna det ekonomiska tryck pa
vart land som EEC:s tullpolitik in-
nebdr sadsom en anledning till att ny-
orientera var utrikespolitik (varmed
antagligen menas att de vill ge upp
neutraliteten). Inte nog ddarmed. Op-
positionen begir ocksa, framgick det
av utrikesministerns tal ”att vi som
inledning till forhandlingarna ska
acceptera EEC:s lilosofi ...

e

Det dr avslojande Tor deme oppo-
sition. Och skrammande, Nir man
vet att pd maonga av de viktigaste
posterna i Viisttyskland silter tidi-
gare nazistledare, alt krafter i vist-
tyska regeringen, armén och indu-
strien Oppet gar in [6r att dndra
granserna oOsterut. Krafter som fort-
sitter att kriva atomvapen for Vist-
tyskland och att NATO ska bli en
sjalvstiandig atomvapenmalkt med bhe-
stimmanderitt om atomvapnens an-
vandning.

Man vet ocksa att de makthavande
i Frankrike utarmat sitt folk i mang-
ariga blodiga krig {6r att behalla ko-

Rut Adler:

AR VART
LAND TILL
SALU?

lonialvildena i Indokina och Alge-
riet. Och att detta franska folk nu
terroriseras av hogerextremistiska
clement med mil att crsitta rester-
na av demokratin med fascistisk dik-
tatur. Det dr detta Tyskland, detia
Frankrike, som dr bestimmande i
LEC. Det ar deras filosofi” som vis-
sa kretsar hir i landet ar angeldgna
om att vi ska acceptera.

Behover det sidgas att den ingen-
ting har att géra med den europeiska
filosofi som &r slikt med Goethe,
Zola, Barbusse — snarare med den
som osdkrar revolvern nidr den hor
ordet humanism.

*

Den opposition, som regeringen
rdknar med, menar alltsa att rege-
ringen inte vill gi langt nog i efter-
gifter, inte dr anpasslig nog for att
gora sig mer populdr for EEC-lednin-
gen.

Men det finns andra grupper i vart
land som ér djupt oroade av helt
motsatta skial: alt vi ska lockas av
kortsiktiga ckonomiska f{ordelar {till
storre engagemang in som ér foren-
ligt med var fria provningsritt.

De scnaste uttalandena fran rege-
ringshall ger anledning 1ill sadan
oro. I sitt tal den 5 februari infor
Svenska Civilekonomiforeningens
stockkholmskrets framhdaller statsmi-
nister Erlander att “om enbart de
ckonomiska faktorerna blir avgoran-
de ska vi nog komma fram till en
overenskommelse med EEC” och att
7vi vid forhandlingarna troligen inte
kommer att motsitta oss svenskt del-
tagande i en fri arbetsmarknad och
i en gemensam socialpolitik”. Aven
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om de politiska fakiorerna blir av-
gorande om Sverige ska kunna fa till
stdnd ett samarbete med EEC, ansag
statsministern att det borde vara
mojligt med en oOverenskommelse.
"Var neutralitetspolitik stir fast,
men samtidigt vill vi inte stora den
utveckling mot ett starkare politiskt
samarbete som EEC-staterna slagil
in pa...”
*

Lat oss gora klart for oss vad det-
ta betyder.

Ekonomiskt samarbete betyder for
var del ekonomiskt beroende, inte
bara tullunion men fri kapitalrorelse,
sa att utldndskt kapital far riatt att
sédtta upp och kopa féretag, kopa ak-
tier, jord, skog, egendomar, natur-
tillgdngar hos oss. Visttyskland dr ju
nu ett av de kapitalstarkaste lander-
na i varlden.

Gemensam fri arbetsmarknad ger
arbetare, tjdnsteméin, intellektuella
fran EEC-ldnder samma réttigheter
som svenska medborgare pa alla om-
raden praktiskt taget — de lagar som
dar i végen ska likrikias med EEC:s.

Var fackforeningsrorelse ar starka-
re, var sociallagstiftning mer utveck-
lad, 16nerna pa hogre niva an de {le-
sta andra europeiska landers.

Det kan Dbli forsamringar for oss
inom EEC. (De forbattringar vi kun-
de uppna dar kan vi troligen na dven
utanfoér.)

Avtalsuppgorelser kommer att be-
stdmmas i Bryssel, inte hir.

Ett 16fte om bevarad neutralitet
kan inte bli annat dn eilt sken, nir
hela vart ekonomiska och sociala liv
ar infiltrerat i EEC-ndtet. Var neu-
tralitet &r di borta, och en allians-
frihet som vi till namnet har kvar
blir betydelselés i 6Odesavgorande
sammanhang. Vi blir en provins i
utkanten av ett reaktiondrt Viasteu-
ropa — precis som Danmark och Nor-
ge Dblir det om de drivs in i EEC.
Och om tio ar kommer vi att bli be-
handlade som infodingar av den nya
kolonialismens herrar.

Kan vi lugna oss tills vi vet vad
féorhandlingarna ger for resultat?

Nej!

Redan staller storforelagare och
politiskt reaktionira in sig pa den
nya given och kommer alt gora stor-
re svarigheter [6r regeringen att ta
sig ur ju ndrmare foérhandlingarna
kommer.

Varfor tiger den opinion som inte
vill sdlja vart land? Det maste ju
finnas folk dven hir som inser att

4

LI N,

AN

det finns virden man inte far avytt-
ra for pengar.

Négon kvinnogrupp har sint be-
kymrade skrivelser till regeringen.
Néagon fredsorganisation likasa. Kom-
munisternas opposition nar, hur val-
grundad den dn ar, inte tillrdckligt
langt utover sin egen krets. Varfor
ar det sa tyst fran akademiskt hall?
Fran smaforetagare, bonder, fiska-
re? De kommer att klimmas sénder
i det stora marknadsvimlet. Facktor-
eningstolket? Som intet har att vin-
na men allt att forlora!

Svenska folket ar icke allsidigt in-
lormerat. Det har ingen hast med an-
sokan att f4 ge upp vart oberoende.
Det finns utvigar att klara oss utan
denna sjidlvutplaning. Och utan att
oka spdnningen och det kalla kriget.
Lat forhandlingarna gilla ett han-
delsavtal med EEC som med andra
handelspartners. LAt oss nirma oss
ovriga neutrala linder i virlden. Lat
oss radgora med Finland, Island och
med den stora vixande opinion i
Danmark och i Norge, som nu, tvirs
igenom alla partier och samhillsla-
ger, tagit stdllning mot EEC och for
en nordisk gemenskap, som grundval
tor att bygga upp en universell ge-
menskap. Medlemskap i NATO kan
sdgas upp, men det finns ingen laglig
vag ut ur EEC.

Ar vart land till salu? Angar oss
vira barns framtid? Angar oss hi-
storiens dom?

Som associerade cller medlemmar
i cn planerad visteuropeisk for-
bundsstat {orsvinner var andes stiam-
ma 1 virlden, det bli EEC:s, ingen
svensk, ingen nordisk, stimma som
ljuder i nationernas radslag.

Var det inle en annan vig i viarl-
den som vi egentligen ville valja?

Vilja. Vilket férunderligt ord:
Hur manga i varlden kan vilja?

Kan vi? Annu?

WIVEKA RUBINOW

En svensk-amerikansk konstngrinna

or nagon tid sedan dgde i Stock-
holm rum en konstutstdllning,
som sparlost gick pressens konstkri-
liker forbi. Sadant #r vil i och fér
sig ingenting mdirkvirdigt, men i
detta fall var det dock beklagligt,
eftersom konstndren — den svenska
i Amerika bosatta malarinnan Wi-
veca Rubinow — visade upp e¢n pro-
duktion i mycket fornidmlig klass.
Wiveca Rubinow ir
flicka och fick sin utbildning bl. a.
vid Anders Beckmans
Studierna finansierade hon delvis ge-

stockholms-

mailarskola.

nom att sitta barnvakt hos skadespe-
Frank Sundstrom—Mivta
och vaggar till
konstutstillningar! Sa
blev hon ateljéchel pa Ervaco, en
post som hon uppeholl i flera &r.
Men &nda sen de tidiga ungdoms-
aren hade hon kastat blickarna vis-
terut, till “de stora méjligheternas
land”, USA. I mitten av 40-talet
realiserade hon sina planer och gav
sig ivdg Over Atlanten med sonen
Peter och en svensk barnflicka. I
New York fortsatte hon sina studier
vid Pratt Institute och blev #ven
stipendiat vid Art Students League.
Léararna hipnade 6ver hennes artis-
tiska talang och férespadde henne
en lysande framtid som

larparet
Ekstrom snickra

smaningom

konstniir,
nien cftersom det praktiskt taget dr

Mewxikansk begravning
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Wiveka Rubinov framfér ndgra av de tavlor hon utstdllde i Stockholm

ombjligt  att forsorja sig som  fri
konstnéar i Staterna, sa fortsatie hon
i reklambranschen, slog sig ner pa
en ranch ulanfor San Francisco, dar
hon snabbt blev en hart anlitad re-
klamtecknare och illustrator.

Genom en liten butik for konst
och konsthantverk kom hon i kontakt
med en del konstintresserade, vilket
gav henne uppslaget till Co-Op Gal-
lery, en organisation fo6r uthyrning
av modern amerikansk konst till
bade foretag och privata. Avsikten
med rorelsen var att skapa mojlig-
het for konstnidrerna, framst pa ame-
rikanska vistkusten, att f& nagor-
lunda fasta inkomster av sitt arbete.
Idén slog igenom med dunder och
brak och slukade Wivecas forut s&
knappa fritid med hull och har, Hon
jobbade praktiskt taget dygnet runt
— fick halla foredrag om sin organi-
sation, intervjuades i TV och press,
kinkade pa tavlor {rappa upp och
trappa ner i flera ars tid utan ersétt-
ning. Hennes id¢é togs ocksi snabbt
upp av andra konstinstitutioner i
USA och i dag har varenda storre
muscum en uthyrningsavdelning for
konst.

Det harda jobbet — hon maste ju
hela tiden torsorja sig som reklam-
tecknerska — brot ner henne och
kom en gammal tbe-hird att ater
flamma upp. Fran sjuksdngen for-
sorjde hon sig och sonen, vilket ju
var desto svarare som sjukhjélp i
Amerika dr ett okdnt begrepp. Det
var fantastiskt harda ar, men de gav
samtidigt oerhort mycket, den vén-
lighet och hjidlpsamhet som grannar

» Adolloratas, kallar hon denna mdal-
ning, wiford i Halicn. NEDAN: »Por-

toferraios

motivel

Sran

on

Elba.

och fullkomligt frimmande méanni-
skor visade var fullkomligt enasta-
ende.

Genom en gruppforsikring blev
hon s smaningom medlem i Kaiser
Foundation Hospitals — en social
hjalporganisation, som byggts upp
av industrimagnaten Henry J. Kai-
ser, Detta fick hon god anvéandning
for da sonen Peter rakade ut for en
svar skallskada och maste genomga
flera svara operationer och lang
sjukhusvistelse. Sjukvardskostnader-
na ar enorma i USA och ett sjuk-
domsfall av allvarligare karaktir kan
utarma till och med mycket vélsi-
tuerade familjer. Nu kostade det
henne 1 (!) dollar att rddda sin sons
liv, vilket ju later som en saga —
och faktiskt ar det.

Ute pa ranchen utanfor San Fran-
cisco blev Wiveca bekant med den
pensionerade kommendorkaptenen i
amerikanska flottan, Sid Rubinow,
och giftermalet med honom &ndrade
helt hennes tillvaro. Nu kunde hon
dntligen borja helt dgna sig at ma-
leriet, vilket hon ju alltid dromt om.
Mr Rubinow, som f6r nirvarande
studerar sociologi vid Stockholms
universitet, dr en synnerligen for-
staende make och uppmuntrar stin-
digt sin ambitiosa maka i hennes
konstnérliga strdvanden. Han upphor
aldrig att forvina sig over den langt
gangna amerikaniseringen hos oss,
han tycker till och med att vi har
gatt lidngre &n amerikanerna sjalva!
Amerika, sdger makarna Rubinow,
haller pa att dndra sig. Det ar inte
langre populéirt att visa upp sin nya
bil, sitt nya kylskap, den nyinkopta
{rysboxen eller racerbaten och TV:n
— ja det tittar man knappast pa
langre. I stallet sveper en méktig
vag av konst- och kulturintresse
over landet och inte minst det som
kallas 7Swedish modern design”
skaffar sig en alltmer grundmurad
popularitet i allt vidare kretsar.

Men Wiveca Rubinow ar inte bara
en sillsynt homogen  konstnarvinna,
hon éar en skarpogd iakitagare, som
kan omsiitla sina intryck pa en rvapp
och vilskriven svenska. I flera v
var hon korrespondent i svensk dags-
press — bidrog med ogonblicksbilder
[ran New York — och har oversatt
svensk litteratur till engelsk-ameri-
kanska. ”Jag har flera kappsiackar
fulla med skriverier”, séger hon,
“men jag far visst aldrig tid att ord-
na upp dem.” Under den hektiska
tiden efter kriget var hon mycket
ofta i Harlem, New Yorks negerdi-
strikt, ddr hon tecknade, malade och
skrev om de intressanta bekantska-




‘ag gjorde som jag blivit ldrd
J()ch som alle ansdg vara det
enda riktiga: jag slutade mitt
arbete ndr jag gifte miyg och fick
barn. Ndr jag just fyllt femtio
blev jag dnka. Nu dr jag sextio
fyllda. Och nu sitter jag hdr. In-
gen bryr sig om mig, ingen fragar
efter mig, ingen vill ha min ar-
betskraft. Ensamheten, att inte
behévas nagonstans, att vara full-
komligt overflédig — det dr det
allra varsta. ..

Sa tecknar en dldre stockholmska
sin situation. Annu har hon sju ar
kvar tills hon far folkpension. Vad
lever hon pa — och vad lever hon
Lor?

Pi den forsta fragan dr det kan-
ske Jatt att ge ett svar: sannolikt
lever hon pa understod fran social-
varden. Det dr manga, manga éldre
kvinnot som maste gora det, alltfor
manga. Av folkméngden i studen ut-
gor de idldre kvinnorna i aldern 55—
66 ar 18 procent men av socialvards-
klientelet betydligt mer &n en fjirde-
del eller omkring 30 procent.

Det dr bl. a. detta uppseendeviie-
kande faktum som &r anledningen
till den intervjuundersokning blancd
dessa kvinnor som just nu pagar i
Stockholm. Bakom undersokningen
star socialborgarradet Inga Thorsson
och stadskollegiets kommitt¢ fér
kvinnofragor, vars ordforande ir Wi-
ran Wedberg-Larsson. Det &dr till
henne vi vénder oss fér att fa lite
upplysningar om hur undersékningen
ar upplagd och vad man vintar sig
av den,

— Det ar Statistiska centralbyrans
utredningsavdelning som organiserar
undersokningen, beriittar hon. C:o
900 kvinnor i aldrarna over 50 och

per hon gjorde bland de fargade,
inte minst jazzmusiker, som d& bor-
jade sin kamp for att frigora sig fran
det vita trycket.

Framtidsplaner? Forst alt stanna
i sverige till hosten, sedan aka 1ill
Halien, mala, kanske kopa cn gam-
mal bat, rusta upp den, {4 o6ver den
1ill USA, fortoja den vid en kaj i
sSan Francisco och gora om den {ill
cen {lytande salong t6r modern konst,
didr bade amerikanska och skandi-
naviska konstnidrer ska fa c¢in chans
att na ut till den alltmer konstmed-
vetna amerikanska allméanheten. Hur
som helst, tillbaka till USA -— diar
urtrivs jag, slutar Wiveca Rubinow
leende.

Ross.

upp till 66 ar kommer att utfrigas.
De har utplockats i mantalsliingden.
urvalet har skelt slumpvis men s
atl tyngdpunkten lagts pa kvinnor
med lag arbetsinkomst. En av de
uppgifter vi vill ha fram dr niamli-
gen vilka orsakerna dr till deras sva-
ra ckonomiska situation. Att sjuk-
domsirekvensen ér betydligt hogre
inom denna befolkningsgrupp in in-
om andra grupper vet vi — bland
dem som har hjilp fran socialvarden
ir det inte mindre édn 94 procent som
har likarintyg pi sjukdom i en eller
annan form.

— Det dr vil en ganska delikat
uppgift att ga runt och utiraga dessa
slumpvis uttagna personer om deras
situation och hur de ser pa den?

— Naturligtvis. Ett 40-tal interv-
Jjuare dv i arbete med saken och de
har samtliga genomgatt specialtrim-
ning for denna sin uppgift. Har ar

Wiran Wedberg-Larsson, ordf. i Stock-
holms stadskollegiums kommitié [ir
krinnofragor

"For gamla” fé’r arbetsmarknaden
— for unga att fd pension

De ensamstiende ildre kvinnornas situation
1 Stockholm foremdl for social utredning

det ju niimligen inte {raga om nagon
vanlig ”gallup” utan om en sak som
kriver stor takt och finkiinslighet.
Varenda en som blir utfriagad skall
veta att anonymiteten dr vdl skyd-
dad och att det hela syftar till att
{inna en losning pa de problem som
intervjuotfren sjidlva brottas med.
Vad vi vill uppna i4r en grundlig
kartlaggning av deras inkomst- och
bostadssituation, vilken yrkesutbild-
ning de har, om de ar intresserade
av ndagon utbildningskurs eller om-
skolning {or annat yrke, hur deras
hiilsotillstind iir — hér har fragorna
utarbetats av Likare — och vilka on-
skemal de kan ha for att fa kontak-
ter med andra ménniskor och pa det
sattet bryta den isolering som tyvarr
ar s vanlig just bland dessa dldre
censamstaende kvinnor. Det dr {or-
farligt att ménniskor, som dnnu kan
och vill arbeta, skall vara utestangda
fran mojligheten till arbete, och detta
i ett samhaille dir det stindigt ro-
pas pa arbetskraft. Till ett naturligt
liv hor dock arbelet och ingen skall
behtva kénna sig 6verflodig.

— Och vad hoppas ni nu att denna
undersokning skall resultera i?

— Att vi tar fram en klar bild av
det verkliga ldget for denna grupp
kvinnor och vilka faktorer det ar
som gor att deras situation 4r sa
svar. Detta ar ju forutsidttningen for
att den ska kunna redas upp. Under-
sokningen genomféres nu pd fsrsom-
maren, sedan vidtar bearbetningen
av materialet, och gar det som vi
hoppas bor denna vara klar pa host-
kanten. Och sedan far vi i kommitién
studera det och dryfta vilka atgédrder
man hor foresla att de kommunala
myndigheterna vidtar, Personligen
tror jag att vi alla behover, bhildligt
talat, ruska om oss sjialva ordentligl.
Ska det behova sti en mur av kyla
kring aldrande ménniskor! Ska méin-
niskor behova kinna sig overflodiga!
Det géaller att skapa mdojligheter {6r
dem till arbete och levande méansk-
liga kontakter. Har man satt pen-
sionsaldern till 67 ar sa ska det ock-
sa ges mojligheter till arbete och
hygglig forsorjning till dess — &ven
{6r kvinnor! V. S.




I marsnumret a«v KDV:s tid-
skrift "Kvinnor i hela wvdrl-
den” publiceras en intervju
med ett par algeriska kvinnor
som deltog i KDV:s radsmdite
i Budapest i oktober forra dret:
Farida Mezid och Zou-
leika Bekkadour. Ingen
cv dem dr sda bekanta person-
ligheter som t. ex. Djamila
Bouhired eller Djamila Bou-
hezza, tvd algeriska kvinnor
vars namn dr kdnda i hela
viarlden och for vars liv mdn-
niskor i alle linder kdmpade
da de efter att ha fdngslats av
fransmdédnnen hotades av av-
rdattning for sin kamp for Al-
geriets frihet. De tva som var
i Budcpest tyckte inte det
fanns ndgon orsak att presen-
tere dem for en tidnings ldse-
krets, de var ju bara tvd van-
liga clgeriska kvinnor! Pd in-
get sitt skiljer vi oss frdn
hundratusentals andra lands-
mdn lever i Algeriet, i
Tunisien eller i Frankrike, sa-
de de. Kdampar? Ja, det for-
stas, men det dr ju inget ovan-
ligt for algeriska kwvinnor och
mén, ja inte ens for barnen.
Intervjuaren wvar emellertid
envis. Och det de tva berittade
for henne dterger vi hir.

\ J

sSom

et var Farida som borjade:
D"Den illegala kampen anslot jag
mig till 1950 och den vidpnade 1956.
Jag kommer fran en familj med
starkt nationellt medvetande — kam-
pen mot kolonialismen &r inget nytt
for oss. Redan 1871 forskrev sig min
farfar till denna kamp. Och min
mor deltog i den dnnu vid 62 ars
adlder. Hon vidarebefordrade brev
och vapen och samlade in pengar
till de av kriget drabbade familjerna.
1957 forlorade hon tva s6ner — den
ene dog under tortyr och den andre
blev mordad i Frankrike. Vid den
tiden deltog jag sjdlv i den vidpnade
kampen uppe i bergen. Men min
mor Overvann sin smirta och for-
klarade: "Till all lycka har jag barn,
med vilka jag kan hjilpa till for
Algeriets befrielse.’

Under min tid i det illegala arbe-
tet hade jag till uppgift att forsla
pengar och vapen. Ofta maste jag
ta vigen genom omraden som var
besatta av franska trupper. Natur-
ligtvis var jag radd — radd for peng-
arnas och vapnens skull, bada tva
sa sillsynta och dyrbara iing. Jag

"Nir jag tog studenten hade jag

innu aldrig talat med en man”

Tvad cz/gem'féor om hur gamla
traditioner raserats av en hard «wré/z'g/;et

Farida Mezid

ville inte att de skulle falla i fiende-
hand. Hellre ville jag do dn 1ata det
ske. Modig? O nej, inte alls, det ir
bara vad var och en Kiinner i sidana
situationer, varenda en!

Nir jag inte lingre kunde fort-
siitta det illegala arbetet gick jag
upp i bergen. Min uppgift bestod i
att organisera férsta hjilpen for de
siarade och understédja befolknin-
gen, Efter kolonialtruppernas o6ver-
fall pa en by — som i regel betyder
att samtliga min doédas, kvinnorna
valdtas och husen bridnns ner — di
behover minniskorna uppmuntran.
Vid sadana tillfdllen dr just kvin-
norna till nytta, ty nir ménniskorna
ser unga modiga flickor som har
ldmnat hem och familj for att kdm-
pa, dd hdmtar de ater mod och deras
fruktan forvandlas i vrede och be-
slutsamhet att fortsdtta kampen till
seger.

Naturligtvis dr jag utbildad i va-
penbruk. Foér o6vrigt har varje liten
flicka redan fran 10-arsaldern i en
eller annan form deltagit i kampen.
Ofta fyller barnen mycket viktiga
uppgifter som inte skulle kunna ge-
nomforas av vuxna.

I en epok da ménnens kamp ansags
som sjalvklar kunde manga forild-
rar — himmade av gamla traditio-
ner — inte forestilla sig att kvinnor

Zouleika Bekkadour

och flickor kunde vara med och
strida for sitt folks [rihet. Dessa tra-
ditioner &r forvisso ctt hinder, men
de algeriska kvinnorna har inte gett
clter: de visste att kvinnorna maste
deltaga i kampen om Algericts oav-
hingighet skall kunna bhli verklighet.
De ohyggligheter och grymheter, den
tortyr och de lidanden som fiender-
na begagnar siz av, liksom ocksa
kvinnornas hjiltemodiga hallning
har overtygat familjerna om hur
viktigt och noédvindigt vart bidrag
ar. Ofta kommer unga flickor med
lugna klara ¢gon hem i vanlig tid
pi eftermiddagen utan att forild-
rarna anar att deras dottrar medver-
kar i befrielsckampen.”

I dnnu hogre grad later oss kanske
Zouleikas beréttelse {forsta hur de
algeriska kvinnorna redan sopat bort
de hinder som gamla traditioner lade
i deras vig:

1955 var jag &dnnu studentska i
litteratur, jag var blyg och umgicks
med ytterst {4 ménniskor. Nir jag
tog min studentexamen hade jag
dnnu aldrig talat med en man, I min
familj fanns det inga mén. Min far
dog nér jag var helt liten och broder
hade jag inga. Sa ni forstar nog att
det inte var nagot ldtt beslut jag
fattade nir jag tillsammans med en

Forts. 4 sid. 15




liv pa ett halvt ark papper”.

Femtiodrsdagen av August Strindbergs déd — 14 maj 1912 — har
Lommit pressen att cverflida av utdrag ur hans skrifter och skild-
ringar frdn hans liv och forfattarskap. Vdr eget blad, som ju mdste
hdlla sig till det lilla formatet, har stannat infér tvd av sagorna,
som man inte sd ofta ser. Den lingre dr i prosaiska ord en hyllning
till skdrgdrden, den plats som wvar honom kidrast pd jorden, och
genomlyst av en humor som inte alltid priglar hans forfattarskap.
Den andra ger oss, som han sjdlv uttrycker det, “ett stycke minsko-

et var en gang en fotograf. Ian
fotograterade viildigt, profiler
och facer, knistycken och helfigurer,
och han kunde utveckla och fixera,
tona, guldbad och kopiera. Det var
en huggare! Men han blev aldrig
nojd for han var en filosof, en stor
filosof och en uppfinnare. Han hade
ndamligen filosoferat att virlden var
bakvénd. Det kunde man ju se pa
platen niar den 1lag i utvecklaren.
Det som var héger pa ménniskan
blev hér till vénster; det som var
morkt blev ljust, skuggorna blev
dagrar, blatt blev vitt och silver-
knappar blev dunkla som jiarn. Bak-
vént var det,.

Han hade en kompanjon, som var
en vanlig ménniska, full av sma
egenheter, Han rokte till exempel
tobak hela dagen; han kunde aldrig
lira sig stdnga en dorr; han stack kni-
ven i munnen i stéllet for gaffeln;
han gick med hatten pa huvet ini
rummen; han putsade naglarna mitt
pa ateliergolvet; och om kvillarna
skulle han ha ire glas 61. Han var full
av fel.

Filosofen, som diremot var felfri,
hyste ovilja mot sin ofullkomlige
broder, och han ville skiljas fran ho-
nom men kunde icke, ty deras affi-
rer holl dem ihop; och diarfor att de
méste halla tillsammans borjade fi-
losofens ovilliga k&nslor att dvergd
1ill ett oresonligt hat. Det var fér-
skrickligt!

Néar det sa blev var skulle det hy-
ras sommarndje; kompanjonen sén-
des ut att anskaffa sadant. Och han
skaffade. Ddrpa reste de ut en 16r-
dagskvill pad angbaten. Filosofen satt
pa overdidck hela vidgen och drack
punsch. Han var mycket korpulent
och var besvidrad av flera akommor,
sasom nagot at levern; och med fot-
terna var det ocksd nagot trassel,
kanske reumatism eller sadant. Na-
vél, framkomna till ort och stélle steg
de i land pa bryggan.

— Ar det hir? fragade filosofen.

— Bara en liten bit att ga, svarte
kompanjonen.

De gick p& en gangstig med trad-

Av
August Strindberg

Aot QT ROACTIAG ARG

Fotograti och tilosofi

rotter; och si var védgen slut mitt
framfér en girsgard. Den maste ént-
ras. Darpa kom en gangstig med ste-
nar. Filosofcen klagade Over sina fot-
ter, men glomde snart smdirtan for
en ny garsgdrd som maste #ntras.
Dérpa forsvann vigen som av sig
sjalv; man maste ga pa bara berg-
knallar och trampa viag i buskar och
blabarsris,

Innanfér tredje gérsgarn stod en
tjur, som jagade filosofen fram till
den fjdrde gérsgarn, varav han er-
holl ett svettbad, vilket dppnade po-
rerna. Efter sjitte girsgarden syntes
stugan. Filosofen gick in, och kom ut
pa verandan.

— Varfor dr det sa mycket trian?
sa han. De skymmer utsikten,

— Jo, de ska skydda for havsvin-
den, svarte kompanjonen.

— Och hir ser ut som en koérgard;
vi bor ju mitt i en granskog.

— Det &dr hilsosamt, sa kompanjo-
nen.

Sa skulle de ga att bada. Men det
fanns ingen badstrand i filosofisk
bemirkelse. Diar var bara stenbotten
med gyttia. Efter badet skulle filo-
sofen dricka ett glas vatten ur kéil-
lan. Det var ett rostbrunt vatten med
en amper smak. Det dugde inte. In-
genting dugde. Ko6tt kunde man inte
4 kopa, och fisk var det enda som
fanns,

Filosofen blev mork och satte sig
under en Kkurbits att klaga. Men
stanna maste han; och kompanjonen
Atervidnde till staden for att skota
affdren under kamratens ledighet.

Sex veckor hade gatt, d& kompan-
jonen atervinde till sin filosof.

Pa bryggan stod en sméirt yngling
med roda kinder och brun hals. Det

var filosofen, foryngrad och levnads-
lustig.

Han hoppade Over de sex giirs-
gardarna och jagade sjilv tjuren
framfor sig.

Néir de kom pa verandan, sade
kompanjonen:

— Du ser frisk ut, hur har du haft
det?

— Jo, sade filosofen, utmirkt!
Gérsgardarna har tagit fettet av mig;
stenarna har masserat mina fétter;
gyttjan har gett mig gyttjebad mot
reumatismen; den klena kosten har
botat min lever; granskogen mina
lungor, och kan du tdnka dig, det
bruna kéllvattnet holl jarn, just vad
jag behovde.

— Ja, du filosof, sade kompanjo-
nen, av negativplaten far man en
positiv plat, dar skuggorna blir dag-
rar igen. Om du ville ta en sadan
plat av mig och se efter vilka fel
jag saknar, skulle du inte hata mig.
— Tank efter bara: jag super inte,
och déarfor skoter jag affaren; jag
stjil inte; jag talar aldrig illa om
dig; jag klagar aldrig; jag gor aldrig
vitt till svart; jag &Ar aldrig ohévlig
mot kunder; jag stiger tidigt upp om
morgnarna; jag putsar naglarna for
att halla utvecklaren ren; jag bir
hatten pa huvet for att inte filla har
pa platarna; jag roker tobak for att
halla luften ren fran giftiga angor;
jag lamnar dorrarna pa glint for
att slippa bullra i ateliern; jag dric-
ker 61 om kvillen for att inte falla
ner i wiskyn, och jag skjuter in kni-
ven i munnen f6r att slippa sticka
mig pa gaffeln.

— Du &ar verkligen en stor filosof,
sade fotografen; nu ska vi vara vin-
ner, s& kommer vi att ga langt.




ista flyttningslasset hade gatt; hy-
Sresgéisten, cn ung man med sorg-
flor pa hatten, vandrade annu en
gang genom vaningen {6r atl se om
han glomt nagot. — Nej, han hade
icke glomt nagot, absolut ingenting;
och sa gick han ut i tamburen, fast
besluten att icke mer tidnka pd det
han upplevt i denna vaning, Men se,
i tamburen, invid telefonen, satt ett

halvt ark papper fastnubbat:; och

Ett halvt
ark papper

det var fullskrivet med flera stilar,
somt redigt med blick, annat klottrat
med blyerts eller rédpenna. Dar stod
det, hela denna vackra historia, som
avspelats pa den korta tiden av tva
ar; allt han ville glomma stod dir;
cit stycke ménskoliv pa ett halvt ark
papper.

Han tog ner arket; det var sadant
diar sol-gult konceptpapper som det
lyser av. Han lade det i salskakel-
ugnens kappa, och lutad éver det-
samma liste han. Forst stod hennes
namn: Alice, det vackraste namn
han da visste darfor att det var hans
fastmos, Och numret — 15 11. Det sag
ut som ett psalmnummer i kyrkan.
Dirpa stod: Banken. Det var hans
arbete, det heliga arbetet som gav
brodet, hemmet och makan, grunden
till existensen. Men det var Over-
struket! Ty banken hade stortat, men
han hade riddats over till en annan
bank, dock ecfter en kort tid av myc-
ken oro.

Si kom det. Blomsterhandeln och
hyrkusken. Det var forlovningen, da
han hade fickan full av pengar.

Dirpa: mobelhandlarn, tapetsera-
ren: han satter bo. Expressbyran: de
flyttar in.

Operans biljettkontor: 5050, De
ir nygifta och gar pd Operan om
sondagarna. Deras bésta stunder da
de sjalva sitter tysta, och rakas i
skonhet och harmoni i sagolandet pa
andra sidan ridan.

Har foljer ett mansnamn, som &r
overstruket. Det var en vén, som natt
en viss hojd i samhiillet, men som
icke kunde bidra lyckan, utan foll,

Den unge Strindberg.

ohjalpligt, och maste resa langt hort.
Si bréackligt dr det!

Hiar synes nagot nytt ha intratt i
makarnas liv. Det star, med en frun-
timmershand, och blyertspenna:
"Frun”, — Vilken fru. Jo, den med
den stora kappan och det vénliga
deltagande ansiktet, som kommer sa
tyst och aldrig gir genom salen, utan
tar korridorvigen till siangkamma-
ren.

Under hennes namn star Doktor L.

For forsta gangen dyker hir upp
namnet pa en slikting. Det star
"Mamma”. Det dr svarmodern, som
diskret hallit sig undan for att icke
stora de nygifta, men nu pakallas i
nodens stund, och kommer med gliad-
je eftersom hon behédvs.

Hir borjar ett stort klotter med
blatt och r6tt. Kommissionskontoret:
jungfrun har flyttat, eller skall en
ny anstidllas. Apoteket. Hm! Det
morknar! Mejeribolaget, Har rekvi-
reras mjolk, tuberkelfri,

Kryddbon, slaktarn etc. Huset bor-
jar skotas per telefon; d& &r hus-
modern icke pa sin plats. Nej. Ty hon
ligger till sdngs.

Det som sedan foljde kunde han
icke lasa, ty det bérjade skymma for
hans 6gon, som det matte gora for
den drunknande pa& havet, a&r han
skulle se igenom salt vatten. Men
dar stod: Begravningsbyran, D2t ta-
lar ju nog! — En storre och en mind-
re, underfoérstatt kista. Och i paren-
tes var skrivet: Av stoft.

Sedan stod dar inget mer! Stoft
slutade det med; och det gér det.

Men han tog sol-papperet, kysste
det och lade det * sin brostficka.

P4a tvA minuter hade han genom-
levat tva ar av sitt liv.

Han var icke béjd néar han gick ut;
han bar tviartom sitt huvud hogt,
som en lycklig och stolt ménniska,
ty han kéinde att han dock &gt det
skonaste. Hur ménga arma, som ald-
rig fatt det!
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Lena
O ar
erittar om
sin familj

Ogonjok, den populdraste
veckotidningen i Sovjet med en
upplaga pd 1.850.000 ex., hade i
mars ett illustrerat reportage
om en sovjetfamilj. Bide pappa,
aerodynamikspecialist vid uni- J
versitetet i Dnjepropetrovsk,
och mamma, som arbetar pdi
matematikavdelningen vid me-
tellurgiska institutet, var sd
upptagna att reportern dverldt
dat mellandottern Lena att be-
rétta. Sa hdr blev det:

IS 4

ag heter Lena och dr sex Aar. Vi OVAN: Det dr alltid mamma som stiftar fred. NEDAN: Mormor kan

bor hér pa Gogolgatan i Dnjepro- mdanga spdnnande sagor.
petrovsk, pappa, mamma, Ljusia,
Tanja och jag. Tanja gar i skolan,
hon dr redan i femte klassen. Ljusia
och jag gar pa daghem, Vi dr vana
att vara dar, Mot kvillen kommer
mamma eller pappa och himtar oss.
Men den bista dagen &dr i alla fall
l6rdag, d& kommer pappa och him-
tar oss tidigare, och sa gar vi hem
langsamt, f6r mamma haller pa med
stddning di. Men pappa tycker inte
om att mamma stddar. Han sdger att
det &r rent hemma dnda.

Vi brukar ga sakta och prata. Lju-
sia ar valdigt pratsjuk men det ar
inte jag, for jag ar &ldre. Pappa och
vi maste fundera ut vad vi skall
gora pa sondag. Sondag dr ocksa en
lycklig dag. Jag vet att pappa kom-
mer att sdga, att vi maste fraga mam-
ma vad vi kan hjdlpa henne med.

Mamma har mycket att géra pa
sondagen. Hon maste laga allt som
vi har haft sonder, kdopa mat och
gora den i ordning for flera dar.
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Godnatt!

Pa lirdagarna dr det alltid

som hdmtar oss.

i

Mamma arbetar ju och kommer hem
sent. Mamma &r jittefin. Det vet alla
— pappa, mormor och grannfrun i
uppgangen, Sa fort hon ser oss bru-
kar hon sidga: "Ojoj, hon arbetar och
studerar till kandidat och hinner
indd med allt hemma!” Men vi &r
inte forvanade, Vi dr vana vid det.

Pa sondagarna hjdlper vi forstas
mamma. Vi gar med henne till tor-
get och till affdren. Bara Tanja stan-
nar hemma och gor sina musikléixor.
Men vi gar med mamma &nda till
affiren. Fast in i affdren far vi inte
ga. Vi behover frisk luft och skall
inte tringas i affdren, sdger hon. Da
brukar pappa och vi ga till bokhan-
deln — dar dr det mindre folk och
mer luft. Pappa koéper bocker och
mamma mat.

I séndags sa pappa, att vi borde ge
mamma en present, och vi valde ut
bocker At henne. Vi tog barnbdcker
med bilder och pappa bdcker for
stora, med siffror i.

Niar vi kom hem var middagen re-
dan firdig. Mamma blev mycket
glad. Hon #r alltid glad ndr vi &r
{illsammans. Och hon tyckte bra om
bockerna hon fick och sa att hon

skulle ldsa dem for oss cfter maten.
Hon tyckte om pappas bécker ocksd.

Pa kvillen brukar pappa sédga till
mamma att hon &r trétt och skall
sitta hos oss, Pappa vill inte att
mamma skall hoppa upp hela tiden,
och det vill inte vi heller. Men mam-
ma sitter med oss en liten stund och
s& hoppar hon upp igen. Snart skall
vi ha géaster, sdger hon, och det finns
mycket kvar att gora.

Vi tycker mycket om att ha géaster.
Mamma dukar och pappa sidger till
om var allt skall sta. Sen tar mamma
av sig forklddet och tar pa sig en
vacker klinning och blir alldeles ung.

Men nér gisterna har satt sig och
borjar ha roligt, sA gdr mamma och
ligger oss. Hon sdger att hon vill
lisa de nya bockerna for oss som
hon fick i present.

Nu har vi mormor pa besck. Hon
brukar komma nir nigon av oss ar
sjuk eller ocksd kommer hon &nda.
Alla dr glada At att ha henne héar
och pappa brukar sdga: "Nu &ar ni
glada, brakstakar, ndr mormor har
kommit. Hon tar er alltid i forsvar.”

Mormor och vi brukar baka sylt-
pastejer. Jag kan rentav gora runda
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GA MED I PINGSTMARSCHEN!

tt marschera for freden har i

manga lidnder blivit en tradition.
Vi kan bara erinra om den arligen
iterkommande paskmarschen i Eng-
land, den s. k. Aldermastonmarschen,
cller om Holbaekmarschen i Dan-
mark. Dessa marschers betydelse lig-
ger framfor allt i att de vicker mén-
niskorna till insikt om att frigan om
krig eller fred &r viktigare dn allt
annat och déiri att de f6r varje ar
gor allt starkare eftertryck at freds-
kravet. Ndr i paskas 100.000 minni-
skor samlades pa Tralalgar Square i
London, dir Aldermastonmarschen
avslulades, si var det ett talande ut-
tryck 16r hur fredskrafierna vunnit
minga tiotusentals nya anhéngare
och medarbetare.

I vart land genomfordes den for-
sta fredsmarschen i september i fjol.
Nu i pingsthelgen édger den andra
rum. Det dr Kampanjen mot atom-
vapen som organiserar den och den
skall ga i Undénplanens tecken.

Marschen borjar i Sodertdlje k1. 9
pa pingstaftonens morgon och gar
mot Stockholm dir den p& pingstda-
gen avslutas med mote i Vasaparken.
Forsta dagens marschstriacka dr 28
km, man oOvernattar i Huddinge och

fortsitter pa pingstdagens morgon
mot Stockholm, dit man har 17 km
att ga.

Flera SKV-avdelningar har redan
anmilt att de — ofta i samarbete med
andra fredsorganisationer — organi-
serar bussresor [Or att deltaga i mar-
schen. Det dr stralande och vi ir
sikra pa att flera kommer. Och vi
hoppas att vara SKV-medlemmar i
Stockholm och dess omgivningar
marscherar med! Om man inte orkar

gd hela strickan s& kan man an-
sluta sig till taget under viigen och
marschera med s liinge man orkar.
Huvudsaken &r att var och cn gor
det hon eller han kan foér att denna
{fredsmanifestation far massanslut-
ning, En av garanticrna {6r del ir
att man sjilv, var och en, gir med!
Bland de paroller som kommer att
biiras i taget mirks Undénplanen ja
— atomvapen nej. Férbud mot kirn-
vapenprov, och den intridngande pa-
minnelsen: Aven du dr medansvarig!

Alla uppgifter om marschen kan
erhallas fran Kampanjen mot atom-
vapen, Fack, Stockholm 5.

KVINNORNAS VARLDSKONFERENS
FOR FRED OCH AVRUSTNING

en 23—25 mars samlades i Wien
Dtiver 300 kvinnor fran 59 ldnder
till en konferens for att dryfta pro-
blemet om vad kvinnorna kan géra
i kampen for avrustning och fred i
véarlden.

Initiativet till denna stora konfe-
rens togs av KDV men en stor del
av deltagarna kom fran andra kvin-
noorganisationer, t. ex. de sex del-
tagarna fran USA, de tio fran Eng-
land, de fjorton fran Tyska forbunds-
republiken och manga, minga andra

kakor, och det dr dnnu svarare, Lju-
sia och jag ar mycket husliga. Fast
Tanja &dr inte sérskilt huslig. Hon
gillar sina skolbocker och dnnu mer
att uppfostra oss. Och nir nagon si-
ger att vi ska diska, sa skriker hon:
"Lena, Ljusia, ga och diska!” Och
det gor vi. Vi tycker om det.

Ljusia och jag &r goda vinner.
Hon ar snéll fast hon brakar mycket.
Nir vi leker pappa. mamma och
barn, sd ar hon alltid pappa forst,
och sen vill hon plétsligt vara mam-
ma, darfor att hon &4r mindre till
vaxten. Men det dr inte riktigt. Jag
dr lockig, och da borde jag vara
mamma. Och forresten ar hon for
liten for att befalla.

Mamma klar pa oss, ger oss mat,
knyter vara rosetter och ldgger oss.
Vi hjélper henne att laga mat och
diska. Vi sopar ocksd, och i dockhor-
nan dir vi har leksakerna tviattar vi
golvet sjdlva. Mamma sysslar med
oss men leker inte mycket. Vi leker
mest med pappa. Han arbetar inte
ndr han dr hemma. Men mamma
arbetar ocksd hemma pa kvéllarna ~—
hon skriver, Fast ibland tdnker pap-
pa. och da kor mamma ut oss ur
rummet och siger att vi skall leka
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tyst, f6r pappa tdnker, han léser en
uppgift. Och da leker mamma med
oss, for att vi inte skall stéra pappa.
Néar pappa har hittat 16sningen, skri-
ver han ner den pa en pappersbit.
Inte alls som Tanja. Hon skriver in
uppgifterna noga i skrivboken. Men
pappa skriver var som helst, till och
med p& tidningar. Och s& blir han
lika glad som Tanja ndr hon har 16st
en uppgift och bérjar genast leka
med 0ss.

Pappa tycker om bullersamma le-
kar men det gor inte mamma. Hon
sager att vi maste leka tyst pa kvil-
larna, annars fir vi svart att somna.
Men jag tror inte det dr diarfoér hon
sdger det, det &r bara det att hon inte
gillar brak.

Ibland ndr mamma arbetar pa
kvillen kommer grannens barn till
oss — Gena, Sasja och Galja, och vi
leker brakiga lekar. Sedan séger pap-
pa, att mamma ar trott ndr hon kom-
mer hem, s& vi maste hjdlpa henne
att stida. Men efter leken &r vi all-
tid s hemskt somniga. Och d& maste
vi lagga oss. Pa morgonen ir allting
stddat dnda. Och mamma tycks all-
tid veta ndr vi har lekt brakiga le-
kar,

kvinnor som tillhérde de olika natio-
nella delegationerna, men som icke
idr anslutna till KDV.

Dessa kvinnors forstielse av sam-
arbetets betydelse, deras vilja att be-
fista enheten bland kvinnorna i kam-
pen for freden och deras beslutsam-
het att med alla medel férstirka
kvinnoaktionerna fér avrustning fick
ett klart uttryck i ett uttalande som
den brittiska delegationen vid kon-
fercnsen antog. Vi publicerar det
hér:

En storartad konferens stdr infir
sin  avslutning, Utan tvivel har
aldrig tidigare sa mdnge olika
kvinnoorganisationer represente-
rande skilda uppfattningar i reli-
giosa, politiska och wvirldsgskad-
ningsfragor kommit samman i Stri-
van efter ett gemensamt, allt annat
overskuggande mdl: fred och awr-
rustning. Ldt oss i forsittningen
samarbeta for att nd detta stora
mal.

Den brittiska delegationen anslu-
ter sig till de mdnga forslag som
hdr forts fram och som innebir att
en ny kvinnornas wvirldskonferens
nédsta dr for cverliggningar om fre-
dens bevarande vore mycket énsk-
vard. Ddérfor skulle wvi officiellt
vilja foresld att foljande uttalande
antages:

"Konferensen rekommenderar de-
legationerna att efter hemkomsten
till sina lander ofordréjligen prova
mojligheterna for att ndsta dr ge-
nomfora en ny kvinnornas varlds-
trdff gemensamt organiserad av ett
antal kvinnoorganisationer for att
dryfta problemen om fredens be-
varande.

Undertecknat:
Kathleen Tacchi-Morris




Tandvirk

Av den ungerske [firfattaren

Dezsé Kosztalanyi

1.
yrollopsgiisterna dr bhiinkade kring
l%aﬁ,onmﬁh,idon, Doften av gurka,
peppar och vanilj drar dver girden.
Giasterna, hundratjugo till antalet,
sitter kring elt langt hiistskoformaf
bord under ett tilttak.

Den forsta skalen utbringar riks-
dagsmannen. Darpi reser sig do-
maren. Med glaset i hand talar han
om lidandet, livets verkliga innehall.
Brudgum och brud lyssnar sa upp-
miirksamt att de till och med lagger
ifrin sig kniv och gaffel.

I detta ogonblick borjar brudgum-
mens tand vérka.

Han visste vilken det var, En vén-
ster oxeltand som sérskilt vid omslag
i viadret brukade virka. Flera ganger
hade han tinkt att £ den plomberad.
Smirtan kom alldeles ovintat och
overvildigade honom. Han siinkte
huvudet och {forsokte halla tungan
pd den virkande tanden, men allt
f6rgaves. Domaren fortsatte sitt tal
i konstfulla vindningar. Han log mot
brudgummen och dennc forsckte le
tillbaka. Han stirrade pd gisterna
som han plotsligt inte lingre kiinde
igen, sdg pa det festsmyckade bordet,
tartorna, det vita och det réda vinet,
tridtopparna ovanfoér honom och de
sma flaggorna i nationalfiirgerna.

2.

Ffter mAaltiden limnar brudgum-
men tiltet under triaden. Han skulle
vilja vrala av smirta. Kritvit och
med sma svettdroppar i pannan ater-
vinder han. Han beslutar forsoka
bira kvalen med tillkdmpad virdig-
het och sitter sig bredvid sin brud.
Han siger inte ett ord. Men sedan
viskar han till henne att han inte
hirdar ut langre.

3.

De gar upp till brudens ium, dit
zigenarmusiken och gisternas sorl
inte tringer, Rummet &ar fullt av
band och spetsar, sma skalar och
kannor, ctt guldomramat danskort,
brokiga sidenméalningar pa viggarna.
Bordet dr rankigt, singen smal, sof-
fan hard och stolen liten. Den som

viinder sig om i detl hiir rummet riske-
rar att sl sonder nagot.

Moblerna utandas overspind pro-
vinsiell poesi.

I magen pa en bronskanin tickar
en vickarklocka, pa nattduksbordet
star 1va gratande dnglar. De nygifta
siitter sig forlédget.

4.

Egentligen kédnner de varandra
knappast.

1 vintras hade de Dblivit bekanta
pa en bal, tillsammans hade de dan-
sat igenom karnevalstiden i fastan,
ett par ganger hade de varit som
gister hos bekanta. Flickan hade fatt
en nattlig serenad och blomkvastar
och i forlovningsgava en diamant-
ring.

Hon tyckte om brudgummens vack-
ra sidenhalsduk och guldklockan han
bar pd armen.

Bruden var vacker som en docka.
Nu hivdes hennes barm och otdliga
forestallningar kom hennes 6ron att
¢loda rubinréda.

Diirute pagar den muntra dansen.
Brudgummen pressar en snyggt sam-
manvikt niasduk mot kinden. Bada
hade de forestéllt sig kvallen helt an-
norlunda, De skulle ju sa gérna lida,
gripna av sjidlens kval, hand i hand,
i en 6demark under tarpilar, s& som
man kan ldsa det i romaner. Men
pa denna pina var de inte beredda.

»Gor det ont?” fragar bruden.

Brudgummen svarar inte, han spér-
rar bara upp ogonen, vilket skall be-
tyda att smirtan inte kan beskrivas
med ord.

"Gor det sa forfiarligt ont?”

Han viftar avvidrjande med bada
hinderna, bist att inte tala om det.

"Ger inte virken med sig?”’ pres-
sar bruden pa. Brudgummen svarar
nej med varje fiber i sin kropp.

Han forséker beddéva tanden med
en slurk rom. Inte heller det hjélper,
tandkottet borjar nu bloda. Mest av
allt skulle han vilja gora det bekvamt
tér sig i den plyschklddda docksto-

len, men det dr omdjligt. Fran rum-
met bredvid hiamtar de ldderfatéljen,
i vilken svarfadern brukar ta sin
middagslur. Sténande av smiirta fal-
ler han ner i fatéljen. Hon vecklar
samman den broderade duken pa
det rankiga bordet och stiller dit
romflaskan och ett glas. Han lutar
huvudet tillbaka i fatoljen, i vin-
stra kinden bultar det. det svullna
tandkottet brinner. Ofta tycker han
sig formirka att tandvirken ger cef-
ter {61 nagra ogonblick. Men den
driver bara sitt elaka spel med ho-
nom: cfter en listig paus
den med fornyad styrka,

angriper

5.

Bruden ilar ut ur rammel. Ilon tar
pa sig hemmarock och later vallen-
kranen i den langa morka korridoren
rinna. Hon kommer med kallt vatien,
stiiller tvittfatet pa en stol och diir
bredvid en bliemaljerad vattenkan-
na. Brudgummen spolar tanden. I
borjan héller han handen {6r mun-
nen, sedan later han det vara.

Hon doppar halva handduken i
vattnet och binder den om huvudet.
Ingenting hjdlper. Decn  pinande
smiirtan ryggar inte tillbaka for na-
got, den borjar drilla i tanden, plots-
ligt och gallt som en ringklocka, den
far genom den sjuka necrven, knatt-
rar som en maskin.

Brudgummen kan infe sitta stilla
liangre. Han kroker sig, rusar upp
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_ //odema manm'za/e/éumit1gm'

At mammamodellerna varken behi-

ver giras banala cller tama visar

denna ganska djirvt méanstrade men
bred-

randig bomull fran Molnlycke i fiarg-

attraktiva kidnning sydd av

crna marin-vitt, antracit-vitt, rosa-

vitt, dppelgrant-vitt, turkos-vitt och

och gar brummande tram och till-
baka i rummet. Bruden foljer efter
och Figger sin hand med kvinnlig

omhet pa hans. Brudgummen tal det
inte, han star inte ut. Som ¢n rasan-
de hustyrann fortsdtter han prome-
naden ensam med sin smiirta,

6.

Sarad sitter bruden pa soffan och
torkar sina f{orsta tarar, Ocksd brud-
gummen grater. Sméirtans  tarar.
Fram emot halv fyra faller det ho-
nom in att man maste férsoka med
virme. Han liter viirma upp salt i
koket, dédr man just haller pa att
griadda pannkakor it giisterna,

Bruden himtar nal, trad och sax.
Stdende under lampan syr hon en
liten pase som hon fyller med varmt
salt. Hon biter av traden.

1.

Ut genom {lickrummets glasdorr
faller hela natten ett regelbundet
rosafdrgat ljus. De glada brollops-
gasterna blickar ofta dit upp. Mod-
rarna ser pd skuggorna som ror sig
déruppe, tinker med vemod pa sin
avldgsna ungdom och torkar tarar
av rorelse ur sina ogon. De bada
brollopsvittnena sitter beldtna mitt
emot varandra. De ar stora vinkon-
sumenter, stora patrioter, nu har
ruset dem 1i sitt grepp. De talar om
1849, om Gorgey var en forriadare
eller inte. Sedan ser de skdlmskt mot
dorren diruppe: ungdom betyder
lycka.

8.

Klockan fem gryr dagen ocksa i
flickrummet. De férsta ljusstralarna
{aller p4 den gamla familjefatdljen,
som star dér forvanad och skamsen;
pa tvittfatet, den emaljerade vatten-
kannan och den vata handduken mitt
i rummet. Tygbitar ligger pa bordet
bredvid en fingerborg. Rummet har
foréndrat sig s& man knappast kin-
ner igen det pa morgonen, men trots
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orange-vitt. Den dr vidare helknippt
fram och har en enda stor och deko-

rativ ficka, med rinderna tagna pai

all oordning ser det gemytligare ut
sa hér,

Né&r julisolen tittar fram 6ver trid-
kronorna gor de sig beredda for vi-
gen till tandldkaren. De kommer ut
i det stralande solskenet. Brudens
ansikte &dr blaaktigt, brudgummens
gronaktigt, hans vinstra éga ar igen-
svullet och litet som en igelkotts.
Annu har de inte kysst varandra,
men &ndd har de under loppet av
nigra timmar blivit ett gammalt gift
par. Ocksa den lilla saltpisen tar de
med sig — de erkidnner dess nyttiga
lakande verkan. Den ledsagar dem
pa& deras forsta vdg som nagot som
fotts under lidandets natt. De ir inte
ldngre ensamma. En lantlig hyrskjuts
forspidnd med tva histar vintar pa
dem. Efter rang och virdighet stiger
de upp i den.

9.

Forst den lidande, brutne och fér-
brukade &kta mannen, forsérjaren,
husets herre.

Sedan hustrun, tjdnarinnan, pigan.

tvdren. Formgivare av klinningen ér

Barbro Lundmark hos Citymodeller.
Priset dr ca 69 kr.

Erling Richard har linge varit oslag-

bar specialist pa mammaklinningar

(t.h.) en

bomull av kadettkvalitet fran Wiifve-

och anvdinder hiir randig

ribolaget i en klidsam 7rak modell.
Finns bl.a. i fdrgerna orange, chock-
Ljusbldtt vitt.

Pris omkr. 68 Ikr.

rosa, och grént {ill

Tips for husmor

Vid den hir tiden funderar man
girna pa att »gdra nagot» av markisviv,
ett vindskydd i triadgarden t.ex. eller
ett balkongskydd eller helt enkelt re-
paration av fillstolen som rdkade ga
sbnder forra aret. Det gar littare att
sy i den téta markisviven om ni férst
tvalar in den med sapa eller fet tval.




( MODERSMALET W
i minns vil historien om den en dag en vokal hamnar framfor
Nupprm‘dc faderns kommeniar ordet och det blir till i-l-a. Nagra
nér tonaringen kom hem med un-  dagar senare klarade tungan det
derkidnt i franska: hela och nu siger han b-i-l-a.
_ Du borde skimmas! I Paris Hans lyckliga ansikte i det ogon-
horde jag till och med sméabarn blicket det lyckades vittnade val-
tala franska flytande! taligt om storleken av den seger
Smabarn och sprak, ja. En liten  han vunnit i kampen med spraket.
parvel haller pa att upptédcka sin Passagerarna pa skirgardsbaten
omgivning, Dar finns si mycket, vi brukar aka med betraktar ho-
s& ménga ting och alla tingen har nom troligen vid det hér laget
sina namn. Som det giller att lira.  som en ovanligt morsbunden gos-
Alt [6rsti nir andra uttalar or- se. Med nésan plattryckt mot ru-
den det  gar tydligen ganska tan ropar han ideligen: ma-ma-
snabbtl, men att sjilv uttala dem, ma. Det ar hans namn pa batar —
det #r nagot annat och betydligt och batar dr han mycket fortjust
svarare. Det ir som om smabarnet 1. Héromdagen beslot morfar bi-
samlade pa hog och sa plotsligt bringa honom den rétta bendm-
exploderar det i kaskader av ord. ningen. Det blev en enformig ord-
Barnet hiller pa att tilligna sig  duell dar Bjorn ihdrdigt hdvdade
sitt modersmal . . . sin ritt att kalla bat for ma. Tills
Umgas man med en liten tva- han plotsligt glomde sig och pa
aring borjar man sjalv dgna savél morfars 7bat’ svarade med ett
de omgivande tingen som spraket niistan rent b-d-t! Tydligen mérk-
ett mera levande infresse. I den  te han genast att han {orsagt sig
hir stan, ddr man knappt ser ga- for sekunden efteriat kom det ctt
{an f£6r bara bilar, vem liagger vl eftertryckligt och triumferande
dar sirskilt mirke 1ill ett enstaka  ma-a-al
exemplar av dessa den moderna Sist vi reste hem med skér-
tidens luftiorpestare — utom moj- girdsbaten, som vanligt si till
ligen vid de sillsynta tillfdllen trangsel fylld att manga passa-
da en sadan verkligen stannar vid  gerare fick std den drygt tims-
en gatudvergang och slidpper fram langa resan in till stan, kom Bjorn
oss arma fotgiingare. DA blir man  och jag att f4 en sittplats bredvid
ju sa hapen och rord att man &r en vanlig dam som — naturligtvis!
firdig att niga for personen vid - blev mycket intagen i Bjorn.
ratten. — Hur gammal dr han? fragade
Annorlunda ir det som sagt nar hon. — Tva ar, svarade jag.
man umgas med den yngsta gene- — Han &r inte s& stor for sin
rationen. Eftersom delad glddje ar  alder, sa hon, men han verkar
dubbel sadan spirrar man upp vildigt forstandig! Vilket ju onek-
korpgluggarna pa vid gavel nér ligen ocksa var en synpunkt pa
Bjorns peklinger prickar in bil en tvaaring.
efter bil. An kidnner han inte till Den vinliga damen riackte fram
bilmirkena, men det kommer vial.  en karamellpase mot Bjérn. Han
Just nu dr bilen i och Lor sej ett  korde ner hela handen, tog c¢n
stort dventyr. Men tinget ska ju riktig grabbnive, bockade och sa
ocksa ha ett namn. B-i-l-a-r sager  tack! Darmed demonstrerande att
vi vuxna och ler, Lea svarar Bjorn - han i varje fall har forstand att
och skrattar triumferande. Tills  ia for sej... Greta
. J

Nar jag tog studenten . ..
Forts. fr. sid. 7

annan ung [licka {0ljde cn uppma-
ning om att gd in i studenternas
fackforening, som dittills bara bestatt
av unga min. Sd hidnde det att en
student domdes Lill doden. Det ut-
16ste en generalstrejk som for tusen-
tals av hans kamraler och ocksa for
mig blev till en signal {or den aktiva
kampen,

Jag maste lamna mitt hem och
flytta till en annan stad. Till en bor-
jan kunde min mor inte {orsta mitt
handlingssidtt, hon fragade vad en
studentska i litteratur hade pa slag-
{iltet att gora... men det fanns in-
get val: antingen fingelse eller kamp.
Min mor insag det, och jag flyttade
till en annan stad.

For sanitetstjinsten, som huvud-
sakligen skots av kvinnor, #gnade

jag mig inte. Min oOnskan var att
med vapen i hand kdmpa uppe i ber-
gen. Mina oOverordnade overtygade
mig dock om betydelsen av forbin-
delsearbetet i staden. I allménhet Ar
det omojligt att niagon langre tid be-
driva detta arbete utan att bli hik-
tad. Och i likhet med tva av mina
systrar blev jag efter sju manader
fasttagen. I tio dygn torterades jag
och blev slagen i polishogkvarteret,
sedan démde man mig till tva éars
fingelse och 500.000 francs i boter. I
fingelse liarde jag kanna tre andra

kvinnor. Kommunister av {fransk
hiarkomst som av samma orsak som
jag var domda till fdngelsestraff

frin ett till tre ar.

Myndigheterna behandlade de bil-
dade tfangarna bitire dn analfabe-
terna, Det fann jag orittvist och bor-
jade samman med de andra kréva
lika behandling {or alla kvinnor.
Som straff for det overfordes jag till
El Harrach, Algeriets storsta fangel-
se, diar fangarna ar fullstandigt av-
stangda fran ytterviarlden. Dar fanns
ocksa Djamila Bouhired och Djamila
Bouhazza, som holls inspérrade 1
morkeell och fick injektioner som
skulle foérlama deras f{orstand. Bada
dessa kunde, tack vare den vérlds-
omspéannande solidaritetskampanjen
i vilken KDV spelade en mycket be-
tydande roll, riddas fran dodsstraf-
fet.”

Zouleika berittade om de ohygg-
liga grymheterna och tortyren som
alla fangar, ocksd kvinnorna, utsat-
tes for, men i hennes rést fanns inte
det ringaste tecken pa vacklande be-
slutsambhet.

En av de viktigaste orsakerna till
det ar hennes tro pa rattfardigheten
i den sak hon kdmpar for liksom
ocksd den solidaritet som visats Al-
geriets kvinnor fran deras systrar i
hela virlden och framfor allt av de
franska kvinnorna.

A

HUR KAN VI HJALPA
ALGERIETS FOLK?

fragar manga av vara SKV-medlem-
mar. I Goteborg och pa en del andra
orter har man deltagit i Viistsvenska
insamling av klader
och pengar. Denna insamling r emel-
lertid avslutad. Men genom bla. Riddda
Barnen kan man skinka bidrag och sa
hoppas vi att det till hosten ska bli
ordentlig fart pa den svenska hjédlpen
till Algeriet. Och da vet vi att vira
avdelningar och deras medlemmar &r

FN-foreningens

redo alt gora sin insats.

AR AR AR
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Hur raven overlistade
igelkotten

bodde en riv. Han var
han kunde lura vem
som helst, Vem dr en riktig miistare
nir det galler att [Grsvara sig, om
inte igelkotten? Han har en pils som
dr bra {ill allling; man kan inte
aripa on igelkott med hitnderna. Men
ritven var slug och fann ettt sitt att

[ on skog

sa slug att

L tag 1 honom.
k

Dir promencrade en igelkott 1 sko-
con, grymiade (or sig sjilv och knac-
kade i tridrotterna med sina sma
Lkorta ben.

Riven stortade emot honom.

Men — 1 ettt vips hade igelkolicn
rullat ihop sig il ctt klot. ¥Forsok
nu rora vid honom — runt omkring
ar allt bara taggar!

Raven gick runt igelkolten, sucka-
de och sade:

“Navil, eftersom du dr ett klot sa
dar man tvungen att rulla dig.”

Och med foten rullade han {6rsik-
tigt igelkotten pd marken.

Igclkotten var arg. Tuk-tuk-tukffft-
[Tt vidste han, men nagot annat kun-
de han inte gora.

“Rulla, klot, rulla upp i backen™,
saraven och rullade igelkotten upp-
at slutiningen.

Tgelkotten var arg, Han viste igen,
nagol annal kunde han inte gora,

“Ruolla. Kklot, ralla nerfor backen™,
stotte il jgelkotten.

sa riaven  och
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Mcen  nedanfor slutiningen fanns
cn grop och i gropen var det —
vatten!

Hir méste den stackars igelkotten
rulla ut sig igen antingen han ville
clier inte, for att kunna simma i
land. Men da var ridven vips framme
och grep honom under buken — dir
han inga taggar har. Stackars, stuc-
kars igelkotten!

Den sluga réven
och den kloka anden

el var host. Den riven
tankte:

Anderna har rustat sig [or [ly(i-
ningen. Jag ska ta cn tur ner till
floden — och snappa il mig cn and-
stek.

Han smog sig genom buskarna och
fick verkligen syn pa en hel and-
flock nere vid {lodstranden. En liten
and stod just pa cn tuva med strand-
gris och ordnade sina vingfjidrar.
Vips bet rédven till om halsen pa
henne!

Med uppbjudande av alla sina
krafter slet sig anden 16s och riven
hade bara nagra fjadrar kvar i mun-
nen.

A, du din rackare! — tinkte riiven.
Att du skulle lyckas slinka ifran
mig...

Hela andsvdrmen lyfte och {log
déarifran. Men den lilla anden kunde
inte f6lja med — vingarna var brul-
na och cn massa {jadrar hade rivits

sluga

va
Liistorier

om raovert

loss. Hon gomde sig 1 vassen, Och
riven maste viinda hem igen med
tom mage.

*

Det var vinter. Den
tinkte:

Nu &dr floden tillfrusen. Den hiir
gangen ska den lilla anden inte kom-
ma undan: hon l&mnar spar efter sig
pa snén och ar liatt att hitta. Vart
hon in gar si kan jag {6lja hennes
spar.

Nir han kom ner {ill stranden sag
han verkligen spar i snon av cn li-
ten fot med simhud. Men den lilla
anden sjilv satt under sin vanliga
vassrugg, helt och hallet betickt med
nya duniga fjadrar. Just diivy hon satl
sprang en liten killa {ram ur mar-
ken som gjorde att vattnet inte 1ros
till — en liten vak ur vilken det 1ill
och med steg upp anga.

Réaven stortade sig over anden,
men da var hon redan [(6rsvunncn,
hon hade dykt under isen.

A, du din rackare! tinkte riven.
Nu har du ju i alla fall drunknat. ..

Och han fick vinda hem igen med
lom mage.

sluga riiven

k
Det Den
tdnkte:

Isen borjar téa upp pa floden. Nu
ska jag smorja kraset med fruscn
andstek,

Néar han kom ner till floden lick
han se¢ den lilla anden simma om-

var var, sluga riven

kring i sin vassrugg — livs levande
och [Irisk!
Den gangen 1 vinlras hade hon

dykt under isen och kommil upp
igen pa motsatia stranden — din var
ocksa en Titen Kita som hall viatinet
islvitt.

Pa del siitet hade hon klaral sig
hela vintern,

Ah, du din rackave!. .. {inkfe ri-
ven. Viinta barva, nu hoppar jag i
vattnet och tangar dig. ..

"Viinta, viinta, vinta!” skrek an-
den, flaxade upp och flég dérifran.

Under vintern hade hennes vingar
helats igen och fjadrarna hade vixt
ut.

For tredje gangen fick riven viinda
tillbaka hem med tom mage.
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SE UPP MED PALSANGERN!

dromaret skrev en av vara lasare
Hoch berdttade att familjens la-
genhet under sommarsemestern in-
vaderats av en skadeinsekt kallad
pilsingern. Forst trodde vi det var
fraga om ctt skimt — vi hade aldrig
hort talas om ectt slikt djur. Men ty-
virr dr det fraga om allt annat an
skimt. I Stockholm berdttas fran en
av de storre desinfektionsfirmorna —
Anticimex — att 80 procent av allt
arbete firman utfor i kampen mot
skadeinsekter giller just palsédngern.
Under de scnaste fem &ren har en
stark oOkning skett. Forsta aret den
borjade uppirdda behandlade man
ott tusental rum, palséljande ar var
det 7.000, Avet didrpa 16.000, 1 fjol
23.000 och i ar ridknar man med all
hehandla minst 30.000 rum,

Och varifran kommer den nu, den
hiir pilsingern, och vad &r det den
stiller till med [or clinde?

Egentligen har den sitt tillhall ute
i det fria, [6rekommer pa buskar
och blommor och livnidr sig huvud-
sakligen pa fromjol och nektar. Men
som alla andra levande varelser &ar
den instilld pa att skydda avkom-
man. Frampa sommaren, nir honor-
na blivit befruktade, flyger de in i
husen for att ligga #dgg pa nagon
undanskymd plats. Var och en av
dem beriknas ligga c:a 75 &gg, sa
en enda hona kan forse en ldgenhet
med nagra dussin glupska larver,
var och en c:a nio millimeter lang.

C’)Q&r lilla matvra

Den hinr cangen ska vi ge beskriv-
ning pa en lin dessertratt

PERSIKOR a la ALEXANDRA
(tilt 6 personer)

1 stor burk persikohalvor

e

aggulor

4 msik strosocker

I spetsglas punsch

| dl vispgridde

Sla upp persikorna i sil och lat

dem rinna av mycket vil. Ror dgg-
gulor och socker tills det blir rik-
tigt posigt. Placera de vil avrunna

betydligt stérre #@n mallarverna och
betydligt matfriskare.

Aggklackningsplatserna &r svara
att komma at. I yllekldder, i palsar,
i golvspringor, under korkmattor och
1ill och med i mobelsprickor kryper
pilsingern in och gommer sina agg.
Och nir larverna klickts borjar ska-
degérelsen. Praktiskt taget alla slag
av tlextilier ar utsatta.

Vad man kan gora emot eldndet?
Forst och framst forebyggande at-
girder i form av kontinuerlig over-
syn, noggrann renhdllning och exem-
pelvis vid varrengéringen bespruta
med nagot DDT-medel, sdger hilso-
vardsnamnden. Skulle man #dnda
raka illa ut for palsidngern bor man
kontakta nagon desinfektionsfirma.
Det dr inte tillradligt att sjalv labo-
rera med kemiskt-tekniska preparatl
nir man uppticker larver eller skal-
baggar. Oskyddade livsmedel Kkan
ta skada och barn kan komma i fara.

Qch sist men inte minst: har man
fatt palsdnger i huset méaste det ge-
nast anmaélas till varden eller annan
som svarar for husets skotsel och
vard. Atminstone i Stockholm star
det ofta i hyreskontraktet angivet
som en ovillkorlig plikt for hyres-
gisten. Det giller ndmligen att for-
hindra att skadeinsekterna sprider
sig i huset. Och det dr ju virden el-
ler dennes ombud som alarmerar
desinfektionsfirman.

persikorna i en glasskal. Vispa grid-
den till hart skum. Just innan des-
serten serveras blandar man forsik-
tigt ner férst punschen och sedan
griadden i #dggsmeten och sliar sisen
tver persikorna. Allt ska vara sa
kallt som mojligt da det serveras.

N
Knep och rad

Jran hindig

husmor

- J

@ Varlor 1ata apelsin- och eitron-
skal ga direkt i sopnedkastet nér
man faktiskt kan anvinda dem {till
nigot nyttigt? Ligg dem i en kanna,
sla hett vatten over, lat det sta 2-—-3
dagar, tag sedan bort skalen och ni
har en hirligt upplriskande tillsats
till badet. Det doftar gott och sjilv
tycker jag det verkar forskonande
pa huden, s#ger sign. Midirta. Och
fortsiitter:

@ Nir jag dnda ar inne pé kapit-
let hygien och omsorg om den cgna
kroppshyddan skulle jag vilja nimna
hdret ocksa., Mitt har har med arcn
blivit alltmera torrt och sproétt och
allt oftare har jag fatt kosta pa mig
oljeinpackningar hos damirisoren.
Men numera ér verkligen all harbe-
handling cn dyr uigift, s jag har
overgatt till att gora oljeinpackning-
arna sjilv. Det finns bra hivoljor i
handeln, Jag viarmer oljan och mas-
seral in den i harbollnen vil, Sedan
hav  jag 2—3  [roli¢handdukar  till
hands, vrider ur i hett vatten och
binder hawt om huvudel. Medan on
sitter pa gors den andra 1 ordning
och sa vixlar jag handdulk  5—6
ginger, innan jag slutligen tvittar
hiret grundligl. Det bliv precis lika
bra som {risorens behandling.

@® Nir man haller pd med slid-
stickning vill nederkanten girna rul-
la sig. Det undgar man genom att
sticka det forsta varvet efter upp-
liiggningen i de bakre maskbagarna
i stillet for som vanligt i de frdmre.
D4 blir arbetet ocksa lite fastare.
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BOCKER:

Samvete

torbjudet

I tidskriften FREDENS majnum-
mer skriver Gunhild Tegen
om en bok som ”“borde ldsas av
alle med samvetet i behdll”’, Ti-
teln dr "Samuvete forbju-
det” och boken innehdller en
brevsamling mellan en oOsterrikisk
forfattare, Ginther Anders
och den amerikanska pilot som
fdllde den forsta atombomben —
dver Hiroshima den 6 augusti 1945
— major Claude Robert
Eatherly. Bonniers ar utgivare
ock boken ingdr i Aldus-serien,
det dr alltsa fraga om en billighets-
utgdve som alla bor kunna skaffa
sig. Alla ”med samvetet i behdll”,
som Gunhild Tegen uttrycker det.
Vi dterger hdr med hennes med-
givande recensionen.

l\linns ni den augustidag 1945 nir
den ohyggliga nyheten spreds
over viarlden att amerikanerna f{allt
sin forsta atombomb over Hiroshima
och med den dédat 200.000 ménni-
skor? Det fanns roster som redan da
papekade att Japan stod redo for ka-
pitulation innan atombomben fidlldes
och att den dven ur militdrisk syn-
vinkel var ondédig. Den ansvarige som
gav klarsignal var Forenta staternas
president Truman. Om nagon borde
han ha kint sitt samvete isas vid
tanken pa de miljoner som lidit och
dott p& hans bud — men da han hir-
omdret tillfragades i en fodelsedags-
intervju om det fanns nagot i sitt
liv han angrade, svarade han: — Ja,
att jag inte gifte mig tidigare!

Men det fanns en annan som ang-
rade — det var det fysiskt och psy-
kist testadc och fcliria verktyget,
som utloste bomben morgonen den
6 augusti, major Claude Robert
Eatherly.

"Det beriitias”, sdger Robert Jungk,
som skrivit ”Starkare dn tusen solar”,
“att major Eatherly inte talade med
nagon under flera dagar elter den
skakande upplevelsen over Hiroshi-
ma. Det ansags cmellertid inte sa
markvirdigt pa on Tinian, den mili-
tara stodjepunkt dér flygarna i den
bombgrupp som under tiden fatt ett
tvivelaktigt varldsrykte, vidntade pa
demobilisering. Hans tillstaind be-
tecknades som krigstrotthet.”

Det ansdgs dnnu inte sinnessjukf
att dngra. Opinionen i USA och virl-
den var under den {orsta skricken
over det skedda &nnu emot atom-
bombens anvidndande. Men instill-
ningen &ndrades s& smaningom i
USA, kanske i kiinslan av att amec-
rikanerna var de enda som &gde
ett forstorelseredskap som gav dem
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dr denna kaffechuo med titthorande grytlapp utférd. Firgen ar grabla, det enkla

broderict, som vem som helst kan kopicra pi [ri hand, dr i brant och i viff,

— »ringurnd» i brunt, randen och »stapeln- i vilt — Kraftigt linncegarn hir
det vara.

makt Over jordens liv. Och senarc i
fruktan for Sovjet, som pi egen hand
skapat samma frukiansviirda makt-
medel. Man bérjade tala om nagot
som kallades total vedergillning, En
tanke som vl borde kallas vansin-
nig.

Det blev den arme piloten Eatherly
som blev ansedd som onormal, diir-
f6r att han kande sin skuld sa hart
att han ville bli straffad. I stidllet
ville man fira honom som hjilte.
Kanske f6r att visa det absurda i
detta begick han ett brott som gav
honom pengar som han skickade till
en stiftelse for foridldralésa barn i
Hiroshima. Det var en checkfor-
falskning pa ett mycket blygsamt be-
lopp. Nédr han inte unnades ’naden
att bli stratfad” begick han ett sjilv-
mordsforsok men ridddades. Man be-
handlade honom som sinnessjuk, han
fick insulinchocker for att kunna
glomma. Hans fru begirde och fick
skilsmiissa. Under fem ar, frin 1954
Lill 1959, skickades han mellan dom-
stol och sjukhus. Han kunde inte som
de andra skyldiga leva ett normaltl
behagligt liv efter Hiroshima.

Major Eatherly lyckades i alla fall
till sist fista allménhetens uppmairk-
samhet pa sitt fall. Och varen 1959
hidnde nagot av storsta betydelse for
den fortvivlade minniskan Eatherly:
han fick en vdn som forstod honom.
En osterrikisk forfattare och filosof
laste om honom i en amerikansk
tidskrift och bérjade skriva till ho-
nom som en broder — och fick svar!

Deras mairkliga brevvixling ér nu
utgiven i tryck pa flera sprak, och
kommer sidkert att oOversidttas till
dnnu flera. Det ér en gripande
ménsklig virme i dessa brev, cn
strimma ljus i var krigsgalenskaps
morker.

... Mcn under tiden satt Eatherly
internerad pa ctt sjukhus, och de
bada vinnerna visste inte alllid om
deras brev nadde den andre cller
om det fastnat i ndgon censur. Gin-
ther Anders samlade dock breven
Irdn bada sidor och oversatte dem
till sitt eget sprak, som &r tyska.
Korrespondensen fordes hela tiden
pa engelska, eftersom Eatherly inte
kunde tyska. Den svenska oOversitt-
ningen f6ljer den tyska versionen.

Det dr frestande att citera ur dessa
brev. De behandlar pd ett hogt plan
med klokhet och lugn en 6verminsk-
lig tragedi. De fyller oss med {ack-
samhet — att de fatt komma ut och
far ldsas av alla som vill riddda jor-
den at ménniskorna och civilisatio-
nen at hela jorden. Dei fyller oss med
bivande glidje att det inda fanns
en av de skyldiga som log pa sig
angerns borda och lidande — och att
han fann en vin som kunnat ge den
hogt bildade mannens ord il trost
och hjilp at sin forkrossade med-
mianniska .

Niéir bokens sista brev skrevs den
1L juli 1961, var de bada fulla av
hopp om Eatherlys {riskforklaring.
Brevet slutar med dessa ord:

“Du vet, Claude, att pd din fri-
hetsdag komamer dven jeg att kin-
na mig befriad. Ndr jag fdatt ditt
telegram *Jag dr fri’ och hdller det
i handen, skall jag forséka att fd
sammantraffa med dig genast for
att tillsammans med dig borja den
epok, under vilken du inte bara
kommer att vare fri fran hinder
utan fri att dgne dig dt din upp-
gift.

Din van Giinther.”

Vi behdver inte tveka om vad den-
na uppgift dr — virldsfreden.

Gunhild Tegen




Korsord nr

1 2 3 Te ] 5 6 [7 8
9
{10 1
12 13 1s
16
17 18 19 20
21 22
23 24 25 2
|28 29
30 |31
32 33

VAGRATA ORD

1. Viantar vi av sommaren.

6. Motsatsen till tveksam,

9. Fara.

10. Formar.

11. Har inte langt till varandra.
12. Gora mindre.

14. Vill redaren ha.

15. Fagel.

17. Heter mangen hund.

19. Ar ett kdrt namn.

21. Ocksa ett farligt &mne.

23. Ar inte lovlig nu.

25. Forstarker bade skrack och fasa.
28. Det ar starka djur det.

29. Ar oordningen,

30. Trad.

32. Den &ar farlig for triddet.

33. Finns det manga i fargskalan.

LODRATA ORD
1. Man brukar tala om livets.

2. Vill nog gérna lillan ha for sina

grejor.

w

talas.
5. Har val alla fingrar.
6. Kera mama och papa.
7. Gammalt rymdmatt.
8. Ingen vardagsvara.
13. Trakig.
16. Behoéver man ryggen.
17. For fotterna.
18. Faller fran visst trad.
20. Smeknamn pa liten smeksam.
22. Ofta parad med f6rvaning,
24. Kynne.
26. Ska man inte ord sigs det.
27. Det skrev ocksa Strindberg.
31. Kan man med hjidlp av maskin.

*

Losningarna skall vara oss tillhanda
senast den 1 augusti. De tre forst 6pp-
nade ritta losningarna belonas med
bokpriser. Mirk kuvertet »Korsord
nr 5».

. Om kalla siddana har man hort

BARDTYGER AR MODERNA

och hdr ser vi det i en permanentbe-
handlad hégklassig bomull. Viola Grad-
sten har komponerat det, barderna har
utnyttjats i ett 16st ryggok pd livet och
nedtill som avslutning pd den vida kjo-
len. Den wackra skjortblusklinningen
kommer fran Wahls och kostar ca
129:— kr.

Varmldindskorna
kraver bdttre

barn- och ungdomsfilm

SKV:s Virmlandsdistrikt genom-
forde den 14—15 april en lyckad stu-
diekurs och arskonferens. Studiekur-
sen, som Oppnades pa lordagsefter-
middagen av distriktets studieledare
fru Margit Karlsson, Kristinehamn,
dgnades framst at att behandla barn-
och ungdomsfragor. Inledare var for-
bundsstyrelsens representant, froken
Stina Skantze, Goteborg. P4 hennes
intressanta inledning f6ljde en liv-
lig debatt. Vardorganisationen, Karl-
stadsavdelningen, bjéd pa tesupé och
vid borden fortsatte man att ytter-
ligare ventilera ungdoms- och barn-
problemen.

Sondagens arskonferens bevistades
av ett 35-tal kvinnor. Den Oppnades
av distriktets ordférande, fru Gun
Hojlund, som ocksd foredrog verk-
samhetsberéttelsen. Vid konferensen
medverkade komminister Sven Hec-
tor, Charlottenberg, som talade &6ver
amnet: Ja till livet — Nej till atom-
vapen. I sitt uppmirksammade tal
berorde talaren bl. a. fredsfragans
lage just nu.

Den pafoljande diskussionen be-
handlade fredsarbetet, serier, barn-
filmer etc. Tva uttalanden gjordes av
konferensen. Det ena gav sin anslut-
ning till den s. k. Undénplanen och
i det andra krdvdes att battre barn-
filmer ska framstéllas i stallet for
den forraande film som nu ofta
bjudes barnen. Konferensen under-
strok betydelsen av ett bra organi-
serat deltagande fran Viarmland i
pingstuppmarschen mot atomvapen.

Ingrid Olsson, som var konferen-
sens ordforande, kunde Kklubbfista
enhillighet savial ifraga om beslut
som ifraga om val. Till distriktssty-
relse valdes Gun Hojlund, Skattkérr,
Olga Nordberg, Karlstad, Svea An-
dersson, Kristinehamn, Ellen Eriks-
son, Ambjorby, Olga Nilsson Vit-
sand, och till studieledare Margit
Karlsson, Kristinehamn.
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Pristagare: 1l:a pris: Else Maj
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Greta Gustavsson, Lydinghielmsga-
tan 4 E, Goteborgs O. 3:e pris: Astrid
Glans, Korsgatan 7, Orebro 8.
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Ur innehallet:
@® Infor Virldsfredskongressen 1962
® Ar vart land till salu
® En svensk-amerikansk konst-
narinna
® »For gamla» f6r arbetsmarkna-
den — for unga f6r pension
® »Nir jag tog studenten hade jag
annu aldrig talat med en
man. . .
® Lena, 6 ar, berdttar om sin fa-
milj
@ Samvete férbjudet
® Noveller, barnsida, hem och hus-
hall, kaseri, moder, broderier,
korsord m.m.
OMSLAGET:
Sommar vid Svarta havs-kusten, en
sommar vi vdntar pd ocksd vid
Ostersjo- och Nordsjékusterna . ..
\_. _J

FOR DEN SOMMAR
VI HOPPAS PA...

Randigt bomullstyg, signerat Viola
Grdsten, dr materialet i denna raka
helskurna kldnning for den unga. Och
randig bomull dr det ocksd i den trev-
liga rockkldnningen till hdger, som
ocksd fdtt en wvettig drm, ndgot dt-
minstone vi dldre wvet att uppskatta.

T7ll minnet av Elin Wigner

Sondagen den 20 maj hade Fogel-
stadférbundet arsmote pa Kvikargar-
den i Sthlm. Moétet blev ocksd en min-
nesfest oOver Elin Wigner, som vid
denna tid skulle ha fyllt 80 ar. Bland
minnestalarna fanns manga av fredens
trogna vénner: Ada Nilsson, Emilia
Fogelklou, Honorine Hermelin och
Carin Hermelin. De paminde oss om
Elin Wigners betydelse och insats for
fredsarbetet, bl.a. hennes ofta citerade
ord: »Miénskligheten maste utrota kri-
get innan kriget utrotar minsklighe-
ten.» Liknande ord har i denna tid ci-
terats fran Kennedy. — Man paminde
ocksd om 1914 och Frisinnade Kvinnors
tillblivelse den 19 mars 1914. »Spon-
tant som en folksang», sade Elin Wig-
ner. — Ett utmarkt foéredrag om boken
Fred med jorden av Elisabet Tamm
och Elin Wigner holls av Flory Gate
— ett sakligt jordbrukskunnigt tal, som
paminde om vikten att bevara fred
ocksd med jordens fruktbarhet. —
Emilia Fogelklou talade néagra inten-
siva minuter om bakgrunden till cn
miénniskas verk och verkan, hur strom-
mar stiger ur tysta djup — »men hur
idéerna kommer till kan man inte be-
gripal» G.T.

Svenska Kvinnors

Vinsterforbund (S KV)

uppstod ar 1931 och har utvecklats
ur foreningen Frisinnade kvinnor,
som bildades 1914. Det bygger pa
samarbete mellan olika asiktsrikt-
ningar och har dirvid alltid havdat
sin tro p& kvinnornas sirskilda upp-
gift for fredens sak och Gvertygelsen
att samhéllet maste omdanas till att
motsvara dven de kvinnliga medbor-
garnas behov.

SKV #r sedan maj 1946 svensk
sektion av Kvinnornas Demokratiska
Varldsférbund (KDV), som omfattar
over 200 miljoner kvinnor i 80 ldnder.
KDV och dess nationella organisatio-
ner kdmpar for att vinna och prak-
tiskt forverkliga kvinnornas rdttig-
heter: ratt att rosta och att viljas,
ratt till arbete, till lika lon for lika
arbete och till befordran; ritt till un-
dervisning och yrkesutbildning och
till social trygghet fér moder och
barn.

KDV och dess nationella organi-
sationer kampar foér att tillforsikra
alla barn ett lyckligt liv i trygghet;
undervisning och goda bostdder, hil-
sovard, sund litteratur, goda fritids-
sysselsdttningar. KDV vill samla all
virldens kvinnor oberoende av hem-
ort, ras och livsidskadning till f6r-
svar av freden.

Tidningen
K VI N N OR

Argang 14
Redaktor och ansvarig utgiv.:
VALBORG SVENSSON
I redaktionskommittén:
SIGNE FREDHOLM
BIRGIT JANSSON
*k

Utkommer med nio nr per ar
Prenumerationspris per ar 6 kr
Losnummer 75 6re
Postgiro: 51323. — Norrtulls-
gatan 5, 1/, tr.,, Stockholm Va
SVENSKA KVINNORS
VANSTERFORBUND
Tel. 3280 96

v I

Tryckeri AB Plantryck, Sthim, 1962




